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WEI Liping is a PhD student at the Department of Translation and Intercultural
Studies (TI1S) at Hong Kong Baptist University. She holds an M.A. degree from
Guangdong University of Foreign Studies, and has previously worked as an in-house
interpreter at Huawei before transitioning to a university lecturer in Mainland China.
She is also a certified CATTI Level | interpreter and a member of the Translators
Association of China. Her research interests are computer-assisted interpreting
(CAI) and computer-assisted interpreting training.

Her proposed project aims to identify T&I and other interdisciplinary insights with a
focus on technology/Al/new methods that could potentially be leveraged in training
simultaneous interpreters; propose a revamped Sl training curriculum; and assess the
effectiveness and efficiency of this new training proposal in improving SI trainees’
performance, compared to current Sl training practices. It is hoped that this research
endeavor could help improve Sl pedagogy and contribute to the evolving discourse
on technology-driven interpreter education.



